SECCION 1.

Demarcacibén de la linea divisoria en los puentes
que hay entre Juarez y El Paso.

1.—El Comisionado Mills sngiere que se la haga; pero su colega
Canalizo se niega 4 ello mientras no lo ordenen los Gobiernos.

Departamento de Estado

Wiéshington, Enero 24 de 1894,
Sefior:

Tengo el honor de informar § usted que este Departamento ha re-
cibido para su examen un ejemplar del Reglamento adoptado por la
Comisién de Limites organizada conforme 4 la Convencign del 1° de
Marzo de 1889 entre los Estados Unidos y México.

El Comisionado americano, Coronel Mills, dice en un oficio fechado
en El Paso conque remite ese Reglamento que é1 deseaba la adopcion
de un acuerdo en virtud del cual la Comisién pudiera proceder, inme-
diatamente después de su aprobacién, 4 demarcar los puentes inter-
nacionales como estd prevenido en el Articulo IV de la Convencién de
1884; pero que el Comisionado mexicano se opuso 4 esto por tener la
opinién de que no debfa procederse 4 demarcar Ia linea en los puentes
sino hasta que los dos Gobiernos lo determinaran asi.

El Comisionado americano sugiere que ambos Gobiernos den
desde luego, por telégrafo, las instrucciones necesarias 4 sus respecti-
vos Comisionados para demarcar la linea, “por dos importantes razo-
nes: Primera, para sefialar un limite de Jjurisdiceion definitivo para el
conocimiento de crimenes y desérdenes en los puentes, tan frecuenta-
dos por pasajeros y que tienen varios centenares de yardas de largo;
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y segunda, porque estando ahora la Comisién en el. terreno, esa de-
marcacién no la ocupard sino unas cuantas horas, mientras que si de
la parte baja del rio tiene que regresar aqut con aquel proposito, cos-
tars varios centenares de pesos y la pérdida de mucho tiempo.”

Me parece que tienen mucha fuerza las indicaciones del Coronel
Mills, y celebrarfa que usted pudiese venir mafiana al Departamepto
con objeto de que, si es posible, arreglemos que se haga la demarcacién
de los puentes, como el Comisionado Mills lo propone. '

Acepte usted, sefior, la renovada seguridad de mi més alta conside-

racién.
W. Q. Gresham.

Sefior Don Matias Romero,
ete,, ete., ete.

9....El seiior Romero dice al Secretario de Estado gue ya recomieP-
da 4 México se den las instruceiones deseadas al Comisionado Ca-
nalizo. .
Legacion Mexicana.

Wishington, Enero 25 de 1894.

Sefior Secretario:

Hoy recibf la nota de usted de ayer, en la cual se sirve informarme
que el Departamento de Estado recibi6 para su examen copia del RET
glamento aprobado por la Comisién Internacional de Limites organi-
zada conforme 4 la Convencién de 1° de Marzo de 1889, y que el Co-
misionado de los Estados Unidos hace presente la conveniencia de
demarcar desde luego la linea divisoria en los puentes internacionales
del Paso, tanto para evitar las dificultades que puedan suscitarse por
falta de esa demarcacitn, cuanto porque conviene aprovechar la per-
manencia de los Comisionados en El Paso, Texas, pues de otra mane-
ra, cuando se acordara hacer esa operacion y los Comisionados estu-
vieran en otro lugar, habria que erogar gastos innecesarios en su regre-
g0 al Paso para demarcar aquella linea, sin tener en cuenta el tiempo
que se emplearia en esa operacién.

De conformidad con la indicacién que me hizo usted en su nota ci.
tada, ocurri en la mafiana de hoy al Departamento de Estado para
hablar con usted respecto de este asunto, y en virtud de la recomen-
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daclon_ que me hizo usted en dicha nota Y que me repiti6 en nuestra
entrevista, me he dirigido por el cable al Gobierno de México reco-
mend:i'ndo]e que autorice al Comisionado mexicano en la Comision In-
t;n-.namonal de Limites para hacer desde luego, con el de los Estados
Unidos, la demarcacién de la linea divisoria en los puentes intiernacio-
nales expresados.

.Sfrvas.e usted aceptar, sefior Secretario, las seguridades de mi més
distinguida consideracién.

Hon. Walter Q. Gresham, e

&C,, &e., e,

.i.-—Av!sa. el Ministro Romero al Seeretario Gresham que Méxieo
consiente en la demarcacion de la linea entre los dos Pasos. i

Legacion Mexicana.

AR Wéshington, Febrero 9 de 1894,
Tengo la honra de informar 4 usted que, de conformidad conlo que
me mapifesté usted en su nota de 24 de Enero préximo-pasado y enla
entrevista que tuvimos en el Departamento de Estado el dia 25, re—
cou;!e;n‘dé por el cable al Gobierno mexicano que diera instrucci(n;% al
Con.usmnado de México en la Comisién Internacional de Limites or-
ga,mzat_ia, conforme 4 la Convencién de 1° de Marzo de 1889 para que
proFodwm 4 la demarcacion de la linea divisoria en log puentes inter-
nacionales entre El Paso, Texas, y Paso del Norte, México, conforme
al Articulo IV de la Convencion de 12 de Noviembre de 1’8-‘4-1 apro-
vechando la permanencia de log Comisionados en El Paso :I‘eﬂx(;: y
q;xe th h‘e. recib_ido una respuesta del Gobierno de deiccj), fb‘Chd,dL
g Of;;:iljniﬁl;l;; :\n;(ffz; i? alitql.l-e Ef}’me iufort?m que se ha dado ya al
determinacién de la linea; diviz.l«ol:;:fr;lt “3‘1"33*“"3 Fibileecr
: ; re las pobl

Con estricto arreglo 4 la Convencién de 1889,
'Si‘rvas_c usted aceptar, sefior Secretario, 1

distinguida consideracion,

aciones mencionadas,
as seguridades de mi m4s

N 5
Hon Walter Q. Gresham, He T

etc., ete., ete.




4.—Mr. Gresham dice gue ya avisa al Comisionado amerieano que
México accede d gue se demarguen los puentes.
Departamento de Estado.
Wishington, Febrero 21 de 1894.
Sefior:
1 at § =
Tengo el honor de acusar recibo de la nota de usted del :Dflntl €0
rriente, en la que me informa que se ha autorizado 4 Ja Comisién me-
3 " . A » ¥l RN 3 A
xicana para proceder 4 la demareacién de la linea divisoria en los puen
tes entre Bl Pasoy Paso del Norte, de estricta conformidad con las
; 1 L ! v 1880 Asi
Convenciones de 12de Noviembre de 1884 y 1 de Marzo de 1889, Asi
lo he comunicado al Comisionado de este Gobierno. : '
fi segurids mi méds alta consi-
Acepte usted, sefior, la renovada seguridad de mi més a
deracién. _
W. Q. Gresham.

Sefior Don Matias Romero,
ete,, etc;, eto.

5.—El Gobierno de México dice que no autorizo la demarcaeion de
los puentes, sino la de la linea entre las dos cindades.

Legacién Mexicana.

Wishington, Marzo 12 de 1894.
Sefior Secretario:

Tengo la honra de informar 4 usted que, habiendo con’lﬂlnica.do al
Gobierno de México la nota de usted de 21 de Febrero préximo-pasa-
do, en respuesta 4 la mia de 9 de ese mes en que n_visé i ese De_l.,a_r_
tamento que el Gobierno de México habia dado sus 1ustrucm-ones 4 su
Comisionado en la Comisién Internacional de Limites orgmnzadz_l con-
forme 4 la Convencién de 1° de Marzo de 1889 para que procediera d
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la demarcacion de la linea divisoria entre las poblaciones del Paso del
Norte, México, y El Paso, Texas, con estricto arreglo 4 dicha Con-
vencién y aprovechando la presencia de los Comisionados en la segun-
da de dichas poblaciones, he reeibido una comunicacién del sefior Ma-
riscal, Secretario de Relaciones Exteriores del Gobierno mexicano,
fechada en la ciudad de México ] 2 del corriente, en Ja que se me dan
instrucciones para que haga yo presente & ese Departamento que ha
llamado la ateucién del Gobierno de México que la respuesta de us
ted se refiera solo 4 la demarcacion de la lfnea en log puentes inter-
nacionales, pues la autorizacion dada al Comisionado mexicano fue
para demarcar la luea divisoria entre las dos poblaciones del Paso,
de cuya demarcacién depende la de log puentes que las unen. El Go-
bierno de México tiene motivo para creer que el cance del rio Bravo
del Norte ha cambiado en ese lugar desde que se hizo la demarcacion
de limites conforme al tratado de Guadalupe Hidalgo, y la primera
cuestion que hay que decir es por donde pasa la linea divisoria entre
aquellas poblaciones.

El Gobierno de México desea hacer esta explicacién al de los Esta-
dos Unidos con el objeto de evitar cualquiera mala inteligencia futura
gobre este asunto.

Sirvas: usted aceptar, sefior Secretario, las seguridades de mi més
distinguida consideracion.

M. Romero,
Hon. Walter Q. Gresham,

etc., ete., ete.




6.--E1 Departamento dice que transmite al Comisionado americano
Ia resolucion de México.

Departamento de Estado,
Wishington, Marzo 21 de 1894.

Senior don Matias Romero,
ete., ete., etc.

Sefior;—

Tengo el honor de acusar & usted recibo de su nota de 10 del co-
rriente (@) en que me transmite las instrucciones de su Gobierno de
fecha 2 del corriente, relativas 4 la demarcacién de la linea divisoria
entre Paso del Norte y El Paso, Texas.

He enviado hoy una copia de la nota de usted al Paso, Texas, al
Comisionado de los Estados Unidos en la Comisién Intunacmml de

Limites.

Acepte usted, ete. :
% ’ Edwin F. Uhl,

Secretario interino.

7.—EXTRACTO del Acta de la Comisién de Limites
de Junio 9 de 1894.

La Comisién Internacional de Limites se reunié 4 las 10 a. m en
la Casa de Corte del Condado en el Paso, Texas, el sibado 9 de Ju-
nio de 1894, .

El Comisionado americano propuso que la Comisién Mixta proce-
diese desde luego 4 la demarcacion de los puentes entre las ciudades
de El Paso, Texas, y Juirez, Chihuahua, énicamente con el objeto de
determinar la jurisdiccion de ambos paises en los asuntos criminales y

a],.—8e hace referencia sin duda 4 la nota del 12 de Marzo impresa en la pégina anterior. —(No-

ta de Mr. Denis .
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fiscales, en uso de la facultad que da 4 la Comision el Articulo IV de
la Convencién de 1884; pero sin prejuzgar en manera alguna el pun-
to relativo 4 la linea divisoria internacional fuera de dichos puentes;
4 lo cual asintio el Comisionado mexicano.

En seguida la L‘mmsl{»n recomendd 4 los Ingenieros Consultores que
procedieran el lunes 11 de Junio 4 marcar los tres puentes en este lu-
gar, como se ha convenido, bajo el concepto de que el canal 4 que se
refiere el Articulo IV de Ia Convenciton de 1884 se considerard, para
este solo efecto, ser el que se halla comprendido de una 4 otra ribera
del rio.

A las 11'30 a. m. se levanté la sesién, y queds couvenido que la pro-
Xima reunién no se verificars hasta que los Ingenieros presenten el
resultado de sus trabajos.

F. Javier Osorno. Anson Mills.
8. F. Maillefert. John A. Happer.

8.—Acta de la Comisién de 21 de Junio de 1894, sohre demareacion
provisional hecha en los puentes.

Habiendo terminado los Ingenieros los trabajos que se les enco-
mendaron en Ja dltima junta, la Comision Internacional de Limites
se reunid 4 las 10 A. M., jueves, Junio 21 de 1894, en la Casa de Cor-
te del Condado del Paso, Texas.

En el acto los Ingenieros presentaron el informe adjunto, con su
plano, en el que aparecen los tres puentes internacionales que eruzan
el rio Bravo del Norte y que unen las ciudades de El Paso, Texas,
Estados Unidos de América, y Ciudad Judrez, Chibuahua, México,
ast como las dos riberas del rio y la linea divisoria marcada en cada
uno de los puentes.

Los Comisionados tomaron bajo su responsabilidad, en la anterior
sesidn, interpretar en qué términos debian entenderse las palabras
canal principal (“main channel”) con el objeto de marcar los puentes,
y que d su joicio debe ser el comprendido entre una y otra ribera
del rio,

La Comisidn se decidi6 por esa interpretacion por cuanto el rio en




esta estacion estd casi seco en estos lugares; lleva muy poca agua, de
tal modo que si se midiese su mayor profundidad, vendria & quedar la
linea divisoria del puente inferior inmediata 4 la ribera americana, en
tanto que la linea divisoria del puente superior quedarfa muy cerca
de la ribera mexicana; y que durante las crecientes puede calcularse
por término medio que el canal més profundo probablemente vendria
4 quedar sobre la linea que se ha marcado en los puentes.

Sevin esto, se notard que en cada caso los Ingenieros han estable-
cido la linea divisoria en el punto medio entre ambas riberas, y que
han marcado esa linea provisionalmente en los puentes, mientras se
obtiene la aprobacion de ambos Gobiernos, obtenida la cual, propoune
la Comisi6n fijarla permanentemente con monumentos de hierro, y
tan pronto como sea posible. Ambos Comisionados estuvieron acordes
en aprobar los planos de los Ingenieros y en recomendar 4 sus respec-
tivos Gobiernos que sean igualmente aprobados y confirmados tan
pronto como sea posible.

Teniendo la Comision Mixta que ocuparse inmediatamente en el
estudio y resolucién de los dos casos: uno cerca de Havana, Texas, y
Lag Prietas, Tamaulipas, conocide con el nombre de Banco de Vela y
registrado bajo el No. 1, y el otro, No. 2, con el nombre de Banco de
Camargo, cerca de Ringgold, Texas, y Camargo, Tamaulipas, y sien-
do por otra parte impracticable, debido 4 las inundaciones ¢ insalu-
bridad de esas regiones en esta estacién, hacer trabajo alguno eficaz
en ambos casos antes del 17 de Octubre, la Comisién, en vista de esto,
quedd aplazada para reunirse en San Antonio, Texas, el 20 de Sep-
tiembre proximo, 4 menos que algdn otro asunto se la sometiere por
uno @ otro Gobierno que exija sn inmediata atencion, 6 en el caso en
que cualquiera de las Comisiones notifique al otro que se requiere
su presencia para tratar de algtn asunto. Y queda convenido que
desde esa fecha la oficina principal de la Comisién quedard estable-
cida en San Antonio, Texas, por motivo de su facilidad de comunica-

clones.

F'. Javier Osorno. Anson Mills.
S. F. Maillefert. John A. Happer.
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ANEXO:—
Paso, Texas, Junio 29 de 1894
Honorables Comisionados: } e

‘De conformidad con lo asentado en el Acta del 9 de este mes de Ju-
n.l,o de 1894, I.os que suscribimos, Ingenieros Consultores de la Comi-
sI0n Ipternacnonal de Limites, hemos procedido 4 levantar el plano to-
{)ogr:iﬁco de la seccién del rio Bravo del Norte que se extiémle ent;‘e
B e i e st S L s

: ) ahua, Mexico. A este efecto, y adop-
ta-mllo el método de rumbo y distancia, partimos del punto de inter-
seccion del centro del dique del lado mexicano con el lado oriental
del puente de arriba, 6 sea occidental; tomamos el azimut y dil;t-mc;a
de %n. linea de eje del dique hasta el punto de interseccién con ;1‘ lado
ocel dental del puente de abajo, ¢ sea oriental; en seguida ]'1icin:0s' es-
tacion en este punto, tomamos al azimut y disﬂmcia del lado oo;ziéel;
tal del puente, hasta el punto de interseccién con Ia linea de e:e %’o:
longn.»da, del digue del lado de los Estados Unidos; después llffc;eile(lo
estam.()n en este punto de interseccion tomamos el azimut \“"di(sta-ncim
de? ejedel dique referido, hasta el punto de interseceion con el Iad;
oriental, prolongado, del puente de arriba, ¢ sea occidental; y ﬁn'xlmér‘
te, desde este punto de interseceién observamos e imut ; ;
del lado oriental del citado
tida.

La situacién ' 3 il C '
del puente del Ferrocarril Central, como intermedia-

ria, se ve e ; 3
: ‘L c? fu el plano que de los tres puentes sometemos 4 la Honora-
ble Comisién.

azimut y distancia
puente de arriba, hasta el punto de par-

bol?u cada uno de los diques tomamos una base, des
mos s1tuamos las riberas del rfo por el método de intersecciones
De acuerdo con onveni isi L
el conve Jomisionados, her
enio por los Comisionados, hemos marcado

los tres ites ¢ na 1 idi
t}eb puentes con una linea equidistante de la ribera del lado de
los Estados U

EXpresamos.

de cuyos extre-

nidos y de la ribera del I Léxico, co i
) : 2l lado de México, como en seguida

El sistema métrico fue adoptado para todas las mensuras
: Puente de arriba 4 oceidental.—Medimos desde o] puﬁtu d; interse
cién c_‘lel lado mexicano 3,50 4 la ribera del mismo lado, y desde lJtSL(C
tada interseccion 63,50 4 la ribera del lado de los I'Cst-adjo\; [Ti:xid(;s ('-I‘A]
mamos para linea divisoria la equidistancia entre - 525
cual dista 33,50 del punto de interseccion,
Ferrocarril Central Mexicano.—Puente intermedi

ambas riberas, la

ario.—Medimos
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dacién que me hizo usted en dicha nota Y que me repitié en nuestra
entrevista, me he dirigido por el cable al Gobierno de México reco-
mendindole que autorice al Comisionado mexicano en la Comision In-
ternacional de Limites para hacer desde luego, con el de los Estados
Unidos, la demarcacién de la linea divisoria en los puentes internacio-

desde ¢l punto de interseccion del dique del 1&(10’11'16)21‘(‘}11111(; 00?5311:?2_
tro de este puente 5,20 & la ribera (1e.] rfo; d\espuus, _(Tle?(le_ a'qu 1,;mos
terseceion, 65,20 4 la ribera del lado de lus Estados U.nu f)s. Ll ‘eus:l‘al .
como linea divisoria la equidistancia entre ambas riberas, la cual s
halla & 35,20 del punto de inferseceion.

i sde e interseceion
Puente de abajo t oriental —Medimos desde el punto de intersec :
| i q 10 ’ { e de-
del eje del dique del lado de los Estados Unidos con la huea.lqu_ 1
l i 51,60 4 la ribera de 1gua
termina el lado occidental de este puente 51,60 & L;. 11}-)121(1; e g_l
. I8 interseccion, 135,20 & la ribera mexica-
lado; después, desde la misma interseccion, -lu-o,d : o
IR 1 o ot ¢ o ) 8 L
na; y por ultimo, para la linea divisoria, equidistante entre an
3 ;] =
ras, 9¢ erming la operacion.
beras, 93.40, con lo cual ter;mlnu h operaci6n. RN
No consideramos necesario vaciar en este informe nu ;

- archivo ¢ estra oficina.
campo porque quedan en el archivo de nuestr:

Emiliano Corella, i
Ingeniero Consultor por parte de México.
D

Frank B. Dabney, .
Ingeuviero Consultor por los Estados Unidos.

isi i /ia 4 su Gobierno las Aetasque preceden.
9.-El Comisionado Mills envia 4 su Gobierno las Aectasque j

Departamento de Estado
Comision Internacional de Limites Fluviales
entre los Estados Unidos y México.
Tratados de 1884 y 1889,
El Paso, Texas, Junio 21 de 1894
Al Honorable Secretario de Estado,
Wishington, D. C.
Sefiori—

; : s 1l

isi e chior lie rancisco
El nuevo Comisionado mexicano, sefior licenciado (llulil E

i ¢ so el viernes 8 actual, y celebramos nues-
Javier Osorno, lleg6 al Paso el viernes 8 del actual, y celebrs

nales expresados,
Sirvase usted aceptar, sefior Secretario, las seguridades de mi més
distinguida consideracidn,

M. Romero,
Hon. Walter Q. Gresham,

&e., &e., &e,

3.—Avisa el Ministro Romero al Secretario Gresham que Méxieo,
consiente en la demarcacion de Ia Tnea entre los dos Pasos.

Legacion Mexicana,

Wishington, Febrero 9 de 1894
Sefior Secretario:

Tengo la honra de informar 4 usted que, de eonformidad con lo que
me manifesté usted en su nota de 24 de Enero préximo-pasado y enla
entrevista que tuvimos en el Departamento de Estado el dfa 25, re—
comendé por el cable al Gobierno mexicano que diera instruceiones al
Comisionado de México en la Comisién Internacional de Limites or-
ganizada conforme 4 la Convencién de 1° de Marzo de 1889 para que
procediera 4 la demarcacion de Ia 1ines divisoria en los puentes inter-
nacionales entre El Paso, Texas, y Paso del N orte, México, conforme
al Articulo IV de la Convencion de 12 de Noviembre de 1884, apro-
vechando la permanencia de los Comisionados en El Paso, Texas, y
que hoy he recibido una respuesta del Gobierno de México, fechada
el 30 de Enero citado, en la que se me informa que se ha dado ya al
Comisionado mexicano la autorizacign necesaria para que proceda 4 la
determinacién de Ia lineg divisoria entre las poblaciones mencionadas,
ton estricto arreglo 4 la Convencign de 1889,

Sirvase usted aceptar, sefior Secretario, las seguridades de mi m4s
distinguida consideracion,

M. Romero.
Hon Walter Q, Gresham,

etc., ete., etc.




4.—Mr. Gresham dice que ya avisa al (Comisionado americano que
i\ . s o /
México accede 4 que se demarquen los puentes.

Departamento de Estado.
W ashington, Febrero 21 de 1894.

Sefior: i
Teneo el honor de acusar recibo de Ja nota de usted de %da
iy informs ha antorizado 4 la Comisién me-
rriente, en la que me informa que se ha antor : ; >
i . 1 o m ¥ 8 i
xicana para proceder 4 la demarcacién de la linea divisoria en los I)ll]l
;oes entre K1 Pasoy Paso del Norte, de estricta conformidad 0?;1 \as
Convenciones de 12de Noviembre de 1884 y 1° de Marzode 188
lo he comunicado al Comisionado de este Gobierno. e
i ; jeguri ni més alta consi-
Acepte usted, sefior, la renovada seguridad de r

v W. Q. Gresham.

Sefior Don Matias Romero,
ete., ete., ete.

5.—El Gobierno de México dice que no au_t.m-iz() la demarcacion de
los puentes, sino la de la linea entre las dos ciudades.
Legacién Mexicana.
Wshington, Marzo 12 de 1894.

Sefior Secretario:
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la demarcacion de la linea divisoria entre las poblaciones del Paso del
Norte, México, y El Paso, Texas, con estricto arreglo 4 dicha Con-
vencién y aprovechando la presencia de los Comisionados en la segun-
da de dichas poblaciones, he recibido una comunicacién del sefior Ma-
riscal, Secretario de Relaciones Exteriores del Gobierno mexicano,
fechada en la cindad de México el2 del corrien te, en la que se me dan
instrucciones para que haga yo presente 4 ese Departamento que ha
llamado la atencién del Gobierno de México que la respuesta de us
ted se refiera solo 4 la demarcacion de la linea en log puentes inter-
nacionales, pues la autorizacion dada al Comisionado mexicano fue
para demarcar la linea divisoria eutre las dos poblaciones del Paso,
de cuya demarcacién depende la de los puentes que las unen. El Go-
bierno de México tiene motivo para creer que el cauce del rio Bravo
del Norte ha cambiado en ese lugar desde que se hizo la demarcacion
de limites conforme al tratado de Guadalnpe Hidalgo, y la primera
cuestion que hay que decir es por donde pasa la linea divisoria entre
aquellas poblaciones.

El Gobierno de México desea hacer esta explicacién al de los Esta-
dos Uuidos con el ohjeto de evitar cualquiera mala inteligencia futura
gobre este asunto.

Sirvase usted aceptar, sefior Secretario, las seguridades de mi mds
distinguida consideracion.

M. Romero.
Hon. Walter Q. Gresham,

ete., etc., ete.

i : ier icado al
Tengo la honra de informar 4 usted que, habiendo comunic
5 Febrer 6 -pasa-
Gobierno de México la nota de usted de 21 de Febrero pruxnm;) pa

7 : risé 4 ese Depar-

do, en respuesta & la mfa de 9 de ese mes en que ayisc a ese }/ r
oo i X1 lo sus instr es 4 su
tamento que el Gobierno de México habfa dado sus instr ucciones 4 §
St (omisién Internacional de Limites organizada con-
Comisionado en la Comisién Internacions g i
forme 4 la Convencién de 1° de Marzo de 1889 para que procediera i




6.-—El Departamento dice que transmite al Comisionado americano
la resolucion de México.

Departamento de Estado.
Wishington, Marzo 21 de 1894

Senior don Matias Romero,
ete., ete,, ete,
Sefior:— ‘
4 el 3 8§ a de 10 del co-
Tengo el honor de acusar § usted recibo de su nota de 1 ) 1
rriente @ en que me transmite las instrucciones de su Goble‘m-u de
focha 2 del corriente, relativas 4 la demarcacién de la linea divisoria
v T = i
entre Paso del Norte y El Paso, Texas. : :
He enviado hoy una copia de la nota de usted al Paso, Texas, a
Comisionado de los Estados Unidos en la Comisién Internacional de

Limites,

Ac ) te.
g Edwin F. Uhl,

Secretario interino.

4 _EXTRACTO del Acta de la Comision de Limites
de Junio 9 de 1894.

La Comisién Internacional de Limites se reuni6 4 las 10 a. m en
3 5 s 1] 2 DS A i 0 -

la Casa de Corte del Condado en el Paso, Texas, el sibado 9 de J

nio de 1894,

Bl Comisionado americano propu i
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diese desde luego 4 la demarcacion de los puentes entre las (;]-u( il (1,‘-1
\ z. Chihushua, unicamente con el objeto de
de El Paso, Texas, y Judrez, Chihuahua, dnicamente C_U. 108 T
determinar la jurisdiccién de ambos pafses en los asuntos criminales

so que la Comisién Mixta proce-
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fiscales, en uso de la facnltad que da 4 la Comision el Articulo IV de
la Convencién de 1884; pero sin prejuzgar en manera alguna el pun-
to relativo 4 la linea divisoria internacional fuera de dichos puentes;
4 lo cual asintio el Comisionado mexicano.

En seguida la Comisién recomends 4 los Ingenieros Consultores que
procedieran el lunes 11 de Junio 4 marcar los tres puentes en este lu-
gar, como se ha convenido, bajo el concepto de que el canal 4 que se
refiere el Articulo LV de la Convencién de 1884 se considerard, para
este solo efecto, ser el que se halla comprendido de una 4 otra ribera
del rio. :

A las 11'30 a. m. se levant6 la sesién, y queds convenido que la pré-
Xima reunién no se verificars basta que los Ingenieros presenten el
resultado de sus trabajos,

F. Javier Osorno. Anson Mills.
S. F. Maillefert. John A. Happer.

8.—Aecta de la Comision de 21 de Junio de 1894, sobre demarcacién
provisional hecha en los puentes.

Habiendo terminado los Ingenieros los trabajos que se les enco-
mendaron en la dltima junta, la Comisién Internacional de Limites
ge reuni6 & las 10 A. M., jueves, Junio 21 de 1894, en la Casa de Cor-
te del Condado del Paso, Texas.

En el acto los Ingenieros presentaron el informe adjunto, con su
plano, en el que aparecen los tres puentes internacionales que cruzan
el rio Bravo del Norte y que unen las ciudades de El Paso, Texas,
Estados Unidos de América, y Ciudad Judrez, Chihuahua, México,
asi como las dos riberas del rio y la linea divisoria marcada en cada
uno de los puentes.

Los Comisionados tomaron bajo su responsabilidad, en la anterior
Besidn, interpretar en qué términos debian entenderse las palabras
canal principal (“main channel™) con el objeto de marcar los puentes,
¥ que 4 su jaicio debe ser el comprendido entre una y otra ribera

“del rifo.

La Comisidn se decidié por esa interpretacion por cuanto el rio en
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esta estacion estd casi seco en estos lugares; }leva muy poca agua,ﬁ (ie
tal modo que si se midiese su mayor profl.mdldad, \_rendria. it q_ueda,l a
linea divisoria del puente inferior inmediata & la ribera americana, e-'n
tanto que la linea divisoria del puente superior que@ria muy (;‘er(,a
de la ribera mexicana; y que durante las crecientes puede calcularse
por término medio que el canal mds profundo probablemente vendria
4 quedar sobre la linea que se ha marcado en los 1)1}entesil o
Segrn esto, se notard que en cada cas.() los Ingenieros - ’m ‘es a
cido la lfvea divisoria en el punto medio entre ambas rlbe’las, y que
han marcado esa linea provisionalmente en los p.l}entes, mientras se
obtiene la aprobacién de ambos Gobiernos, obtenida la cual, I_Jr(?}':one
la Comision fijarla permanentemente con ‘momulnentos _de hwno‘i y
tan pronto como sea posible. Ambo:a Comisionados estuvieron a‘cof es
en aprobar los planos de los Ingenieros y en recomendar zi;sus 1(-35})80-
tivos Gobiernos que sean igualmente aprobados y confirmados tan
mo sea posible.

pn'jl‘"s::izzdn la (}Emisit‘)n Mixta que ocuparse inmediatamente en el
estudio y resolucion de los dos casos: uno cerca de Havana,_ Texras, y
Las Prietas, Tamaulipas, conocido con el nombre de Banco de V elady
registrado bajo el No. 1, y el otro, No. 2, con el nc:mbre 1(‘18 i?ancienfi
Camargo, cerca de Ringgold, Texa.s,'y Umnargo, { amau 1paéz, y 8 =
do por otra parte impracticable, debido 4 las mu‘nda.(none? ¢ insalu
bridad de esas regiones en esta estacién, hacer tre}ba‘]o al‘guno eficaz
en ambos casos antes del 1° de Octubre, la C-umiwin, en vista de esto,
qued§ aplazada para reunirse en San Antonio, Texas, el 20 fle Sep-
tiembre préximo, 4 menos que algdn Otl‘.O asunto 86 IE’L sometiere por
uno 4 otro Gobierno que exija su inmediata atencién, 6 en el caso en
que cualquiera de las Comisiones notifique alf ofro que se requiere
su presencia para tratar de algdn asunto. Y ‘q.ueda convenido que
desde esa fecha la oficina principal de la COH]ISI(:]H- quedard estal.)le-
cida en San Antonio, Texas, por motivo de su facilidad de comunica-
ciones. -

F'. Javier Osorno. Anson Mills.

S. . Maillefert. John A, Happer.
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ANEXO:—

Paso, Texas, Junio 29 de 1894,
Honorables Comisionados:

De conformidad con lo asentado en el Acta del 9 de este mes de Ju-
nio de 1894, los que suscribimos, Ingenieros Consultores de 1a Comi-
sion Internacional de Limites, hemos procedido 4 levantar el plano to-
pogrifico de la seccién del rfo Bravo del Norte que se extiende entre
los tres puentes existentes, los cuales ligan las ciudades de El Paso,
Texas, E. U, y Judrez, Chihvahua, México. A este efecto, y adop-
tando el método de, rumbo y distancia, partimos del punto de inter-
seccién del centro del digue del lado mexicano con el lado oriental
del puente de arriba, 6 sea occidental; tomamos el azimut. y distancia
de la linen de eje del dique hasta el punto de interseccién con el lado
oceidental del puente de abajo, 6 sea oriental; en segnida hicimos es-
tacién en este punto, tomamos al azimut y distancia del lado occiden-
tal del puente, hasta el punto de interseccién con la linea de eje, pro-
longada, del dique del lado de los Estados Unidos; después, haciendo
estacion en este punto de interseccién tomamos el azimut y distancia
del eje del dique referido, hasta el punto de interseccién con el lado
oriental, prolongado, del puente de arriba, 6 sea occidental; y finalmen-
te, desde este punto de interseccién observamos el azimut y distaneia

del lado oriental del citado puente de arriba, h
tida.

La situacién del puente del Ferroc

asta el punto de paxr-

arril Central, como intermedia-

ria, se ve en el plano que de los tres puentes sometemos 4 la Honora-
ble Comisién.

Sobre cada uno de los diques tomamos una base, des
mos situamos las riberas del rfo por el método de intersecciones,
De acuerdo con el

de cuyos extre-

convenio por los Comisionados, hemos marcado
los tres puentes con una linea equidistante de la ribera del lado de
los Estados Unidos y de la ribera del lado de México, como en segnida
eXpresamos,

El sistema métrico fue adoptado para todas las mensuras,

Puente de arriba 1 occidental.—Medimos desde el punto de intersec-
¢ién del lado mexicano 3,50 4 la ribera del mismo lado, y desde la ci-
tada interseccion 63,50 4 la ribera del lado de los Estados Unidos. To-
mamos para ifnea divisoria la equidistancia entre ambas riberas, la
cual dista 33,50 del panto de interseccion.

Ferrocarril Central Mexicano.—Puente intermediario.—Medimos
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desde el punto de interseccion del dique del lado mexicano con el cen-
tro de este puente 5,20 4 la ribera del rio; después, desde la misma in-
terseccion, 65,20 4 la ribera del lado de lus Estados Unidos. Sefialamos
como linea divisoria la equidistancia entre ambas riberas, la cual se

halla 4 35,20 del punto de interseceion.

Puente de abajo 1 oriental—Medimos desde el punto de interseccion
del eje del dique del lado de los Estados Unidos con la linea que de-
termina el lado occidental de este puente 51,60 4 la ribera de igual
lado; después, desde la misma interseccion, 135,20 4 la ribera mexica-
na; y por dltimo, para la linea divisoria, equidistante entre ambas ri-
beras, 93.40, con lo cual terminé la operacion.

No consideramos necesario vaciar en este informe nuestros datos de
campo porque quedan en el archivo de nuestra oficina.

Emiliano Corella,
Ingeniero Consultor por parte de México.

Frank B. Dabuey,
Ingeniero Consultor por los Estados Unidos.

9.-El Comisionado Mills envia 4 sn Gobierno las Aetas que preceden.

Departamento de Estado
Comisién Internacional de Limites Fluviales
entre los Estados Unidos y México.
Tratados de 1884 y 1889,
El Paso, Texas, Junio 21 de 1894
Al Honorable Secretario de Estado,
Wiéshington, D. C.
Sefor:—

El nuevo Comisionado mexicano, sefior licenciado don Francisco
Javier Osorno, llegt al Pago el viernes 8 del actual, y celebramos nues-

tra primera sesion el dfa 9. Envio 4 Ud. con la presente una copia de
nuestra Acta de'la misma. ()

Hoy informaron los Ingenieros haber concluido su trabajo en los
puentes, y también acompafio 4 Ud. una copia de su informe y de las
Actas de la Comisién Mixta [b) respecto 4 ése y 4 otrog asuntos. No
queda entendida que la dltima cldusula del Articulo IV de la Conven-
cién de 1° de Marzo de 1889 tenga aplicacién alguna 4 la demarca-
cién de los puentes,

Como se observard por nuestras Actas, solamente hay dos casos for-

malmente sometidos 4 la consideracion de la Comisién Mixta, uno en,
Rio Grande City, Texas, y el otro cerca de Havana, Texas, sobre el
bajo rio Bravo,
. El rio aqui estd casi seco, habiendo miuy poca agua corriente en su
lecho; pero debido 4 fuertes Iluvias y avenidas en sus tributarios in-
feriores, el bajo rio Bravo estd bastante crecido; las lagunas y los es:
teros estdn alli llenos deagua y los pantanos se hallan tan blandos
que impedirin todo trabajo de los Ingenieros tal vez hasta el 1° de
Octubre. Por consigniente, como se n otard, la Comisién Mixta se ha
aplazado hasta el 20 de Septiembre en que se reunird en San Anto-
nio, Texas, endonde hemos establecido nuestra oficina principal por
Ser ése un punto desde el cual resulta més accesible el trabajo que te-
nemos actualmente entre manos.

Tengo el honor de ser,
Muy respetuosamente, de Ud, obediente servidor,

Anson Mills,
Coronel del 3° de Caballeria del Ejército
de los Estados Unidos,
Comisionado.

[a].—Véase aqui antes un extracto de ella en lo conducente; p. 820—(Nota de-F. B Puga)
[aaa 0 3 3 € 3% 9 g 3 : ; n’ ; )
1 [b)-—Véase 1a de Junio 21, relativa  los puentes, inmediatamente antes ‘de esta nota (p. 821).
Gon ella va como Anexo el informe de los Consultores,—[Id, id, id.]
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10.—F1 Gobierno de México desaprueba las Aetas que preceden.

Legacion Mexicana.
W4shington, Julio 2 de 1894.

Sefior Secretario: :
- ; 5

Tengo la honra de informar 4 usted que el sefior Mar 1303_,1., Secret
i ; Estados Unides Mexicanos, me

i i es de los Estados Ur

rio de Relaciones Exterlores .t i o

avisa por el cable que el Presidente de México desaprobo el 1‘%01.1 .
; | fmi -a fijar 1a linea divisoria
de Ia Comision Internacional de Limites para fijar la linea ¢ dq‘;
s sobre el rio Bravo, y que por el correo s¢ me mandarn

en los puente
informes detallados sobre este asunto. oot e
i infor endré la honr: :
Tan luego como reciba esos informes, ten g

carlos 4 usted. ; L
for Secretario, las seguridades de ml mas
Sirvase usted aceptar, sefior Secretario, las segu

distinguida consideracién. M. Rometo.

Hon. Walter Q. Gresham,
etc., ete., ete.

11.—F] Ministro de México en Wishington tr:ms!m-te a! ]'):'?lm tf;i
;nenm copia de la nota de desaprobaciéon de México dirigida a

Comisionado Osorno. o B

Wishington, Julio 9 de 1894

Sefior Secretario: | i

Tengo la honra de remitir & us.ted, x‘cﬁriéndomfa-:fn‘mll.‘ ﬂ;)rtlalg: 211;-
corriente respecto de la demarcacién de ]fL linea dw-l.sm 1&E1 Pws;} -
tes sobre el rio Bravo entre Paso del Norte, P«-Iéxm(g y mrico d; 41
xas, copia de una comunicacién que el s_eﬁor_l\.{la,r}scal, e;r‘('a(;;o o
laciones Exteriores de los Estados Un_;dos Mc'mea,nos,f 111? ' iOI‘me
Junio préximo-pasado al Sr. D. Francisco Javier Osorno, Comis

de México en la Comisién Internacional de Limites con los Estados
Unidos, que contiene las razones en que se fundd el Gobierno mexica-
no para desaprobar la designacion provisional de la linea divisoria
hecha por ambos Comisionados en aquellos puentes.

Expreséindose ampliamente en esa comunicacién las razones que me
parecen incontestables y que determinaron al Gobierno de México 4
adoptar la resolucion expresada, no creo necesario decir nads mds
respecto de este asunto,

Sirvase usted aceptar, sefior Secretario, las seguridades de mi m4s
distinguida consideracion.

M, Romero,
Hon. Walter Q. Gresham,
etc. ete. efe.

ANEXO:—
Secretarfa de Estado y del Despacho de Relaciones Exteriores,

México, Junio 29 de 1894,

Di cuenta al sefior Presidente de la Repiblica de la nota de usted
ndmero 16, fechada el 22 del corriente, con el Acta de la Comisién
Internacional de Limites en que so fija provisionalmente la linea di-
visoria en los tres puentes que atraviesan el rio Bravo del Norte, lla-
mados puentes internacionales del Paso, mientras se obtiene la apro-
bacién de ambos Gobiernos.

Para resolver este asunto, se ha tenido en consideracién: 1° Que el
Tratado de 1° de Marzo de 1889 no confiere 4 la Comision la facultad
de celebrar arreglos provisionales, pues conforme 4 sus Articulos I,
IV y V solo est4 facultada para dirimir las cuestiones que se susciten
respecto de la linea divisoria por el cambio de cauce de los rios Bravo
¥ Colorado cuando le sean sometidos debidamente; 2° Que aunque se
propuso por parte de los Estados Unidos que se autorizara 4 la Comi-
sién para marcar la linea media 4 través de los mencionados puentes,
el Gobierno de México no acepts esa propuesta, limitdndose 4 autori-
zax 4 su Comisionado para Ja demarcacion de la linea divisoria entre
Ciudad Juirez y El Paso de Texas con estricto arreglo 4 la Conven-
cién de 1° de Marzo de 1889, por tener que decidirse dntes si los puen-
pes se hallan sobre la linea divisoria reconocida en los Tratados, y asi
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%o hizo saber al Gobierno de los Estados Unidos para evitar cualquie-
ra mala inteligencia futura sobre el asunto; 3° Que el Articulo IV de
la primera de las citadas Convenciones, en el que equivocadamente
se ha querido fundar el trazo de dicha linea, es inaplicable al caso, por
o autorizar una demarcacién provisional, sino definitiva, en el con-
cepto de que los puentes sean verdaderamente internacionales por ha-
berse construido sobre los limites ciertos determinados por los rios; y
49 Que habiendo presentado formalmente una reclamacion el ciuda-
dano Pedro I: Garcta, alegando que un terreno llamado E1 Chamizal,
perteneciente 4 Ciudad Juérez, se unio 4 terrenos de los Estados Uni-
dos por un violento cambio del curso del rio Bravo, para que se de-
clare que pertenece todavia 4 México, la Comisién debe examinar y
decidir ese caso, y como consecuencia de la decisién, y no antes, fijar
la linea divisoria entre Cindad Jusrez y El Paso de Texas.

Por las razones expuestas, el Presidente de la Repiblica ha acorda-
do que no es de aprobarse la designacién provisional de la linea divi-
soria que se ha hecho en los referidos puentes, y que se notifique este
acuerdo 4 la Comision Internacional de Limites por conducto de us-
ted y al Gobierno de los Estados Unidos de América por medio de
nuestra Legacion en Washington, 4 fin de que tenga por nula y de
ningtn valor la demarcacién referida. ;

Reitero 4 usted mi consideracién,

Mariscal,
Sefior Lic. Don Francisco Javier Osorno,
etc., ete., efic.

12.—EI Gobierno americano se da por notificado de la desaproba-
eién y dice hacerla saber & su Comisionado.

Departamento de Estado.

Wiéshington, Julio 14 de 1894,
Sefior:

Tengo el honor de acusar recibo de lasdos notas de usted fechadas
-respectivamente el 2 y 9 del actual, en las que informa que el Gobier-
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o -de Mixic ssanrahide ei
do Id;- N[.L.\l(,() ha desaprobado el acuerdo de la Comision Internacional
¢ Limites que fija la linea divisoria en los puentes sobre el rio Bravo

He hecho saber 4 los Comisionados de los Estados Unidos ¢l conte-
nido de esas notas.

Acepte usted, sefior, la renovada securi i

I , sefior, la renovada seguridad de mi alta consideracign.
¥ 3o W. Q. Gresham,

efior don Matias Romero,

&C., &C.T L\ZC.,




